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EN FORBAVSENDE JUL

Af-Olga Eggers

Det var slet ikke morsomt at vaere
Ane Kirstine.

For det fgrste er det ikke rart at
blive kaldt “Grevling”, fordi ens Ben
er skaeve og ens Ryg er svag. Og
at faa hele Gadens Bgrneskare til at
skraale efter sig og vride og vende
Mundene, medens de prgver paa at
tale “Bondemaal” og ligefrem hviner
af Haan, — det ggr ikke godt.

At vere lille og sygelig og ensom
i en fremmed Gade, i en fremmed
By, kan nok faa en Barnehjerne til
at grunde over, hvorfor det egentlig
skal vare saadan,

Naar man saa ikke har nogen at
spgrge, saa er det endnu vearre.

Og hvem skulde den lille Gravling
spgrge ?

Far, der aldrig var hjemme uden
for at sove eller skende? Eller Mor,
hvis skarpe, blege Ansigt var lige-
som stivnet i Bitterhed, iser efter at
de var flyttet fra Landsbyen og kom-
men ind i dette mgrke, mkle, fugtige
Hus, hvor der aldrig saas en Blomst
eller en Solstraale.

Ak nej, den lille Gravling gjorde
nok bedst i at holde sine Tanker og
sine Sorger saa vidt muligt for sig
selv.

I Begyndelsen havde hun pladret
ud med det altsammen til de frem-
mede Bgrn, ligesom hun plejede det
hjemme, hvor hun rendte ind og ud
i de andre Husmandshuse, eller fore-
bragte sine Bekymringer for Katten
og Grisen og Hgnsene.

Men den Gang havde det ogsaa alt-
sammen veret saa dejligt, at hun
nu nesten ikke vovede at tenke til-
bage paa det, for saa kom hun til
at grade saa fortvivlet, at det veaer-
kede lenge efter i hendes lille skave
Ryg og Benene fgltes endnu mere
hjelpelgse og slatne end ellers.

Og hvorledes kunde man alligevel
med sin bedste Villie lade vere med
at se det altsammen for sig, nu, da
det var mistet og borte for alle, alle
Tider?

Hvorledes kunde man, — og iszr
nu op imod Jul?

Den lille Gravling havde en Dag
dristet sig til at spgrge, om der da
slet ikke her i Byen var en Syskole,
hvor der skulde vaere Juletrze med
baade Godter og Gaver? Eller om
virkelig ingen vilde tanke paa at
sende dem et Stykke Blodpglse, saa-
dan som Gaardmandens hjemme al-
tid havde gjort?

Men. Moderen- havde set hvast paa
hende og svaret, at Julegaver og Ju-
letree kunde hun. kikke i Skarnkassen
efter, saa vilde hun nok finde dem,
der var bestemte til hende. Nu hav-
de hendes Far sat sin Villie igennem
og havde faaet dem trukket her ind,
hvor de jo ogsaa levede i Herlighed
og Glede og spiste Steg hver Dag.
Og naar han var tilfreds, maatte hans
Familie selvfglgelig ogsaa vaere det.

Du grgnne Tre,
du Kgnne Tre,
der kom med Julevogn til Bys.
Var du vor Geaest
og lys til Fest
med dine mange blanke Lys.

Du har en Duft
af Zobleluft
og gammel Sang for hver og een,
og Nisser smaa,
de strekker Taa
og titter frem ud af din Gren.

Og op gaar Dgr’n,
og glade Bgrn,
de jubler Haand i Haand omkring.
og Far og Mor
og Sgster, Bror
gaar Juledansen Ring i Ring.

Men midt i Glans

og Juledans =
gaar Tanken ud i Nat til dem,

der fjernt fra Land

paa sorten Vand - _
maa sejle gennem Stormen frem.

For de staar ned
med Julefred

som hele Verdens Juletre,
og i dens Skear
bor fjern og ner

vi allesammen lunt i Le.

Og ud til hver,
som stod os ner,
som sover i den sorte Jord.
Fik de en Krans
i Stjerneglans?
I Julenatten hgj og stor?

Du hvide Jul,
Du blide Jul,
kom til os mangen Gang endnu.
Ja, smil os til,
saa tidt du vil,
der er dog ingen Fest som du.

Harald Bergstedt.
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Saa havde Ane Kristine ikke spurgt
mere. Det var Moderens sadvanlige
Maade at svare paa, og hun var vant
til den, men alligevel var det, som
om blot Klangen af hendes haarde
Stemme gjorde Stuen endnu mgrkere,
Gaarden endnu mere snzver og Vejen
tilbage til det tabte, lykkelige Land
endnu lengere;

Og nu var det lige straks Jul.

\

Hun hgrte ganske vist ikke neer
saa meget om det, som hun var vant
til, for her var ingen Slagten og Ba-
gen og Kgren med Gr%ntraeer, som var
blevet huggede ude 1 Skoven. Men
lidt talte jo da Bgrnene om det, og

baade Brgdbutikken og Urtekram-
handelen om Hjgrnet blinkede og ly-
ste og war saa overfyldte med Suk-

kervarer og brogede Ting, at det ik-

ke var til at blive ked af at se paa.

Men for hende selv var der ikke
megen Udsigt til, at Juleaften skulde
blive anderledes end alle andre Af-
tener, b

Tvaertimod syntes det, som om hen-
des Far var mindre og mindre hjem-
me, og som om hendes Mor bestan-
dig’ blev mere tavs og gnaven. Hun
vovede ikke at tale oftere om Gaver

eller fin Mad. Hendes Mor havde jo

anvist hende Skarnkassen som Julex

tre, og.at ingen i den urolige snav-

sede, mgrke Kaserne tankte paa at
lave Blodpglse eller endnu mindre at
sende dem et Stykke, det var hun klag
nok over.

Graaden sad den lille Grzvling 3
Halsen hver Time paa Dagen. Hun
vilde saa gerne lade vzre at tenke
paa deres gamle Hus derovre i Lands-
byen, paa de store, hyggelige Mar-
ker og Legekammeraterne, som nz-
sten aldrig havde gjort Nar af hen-
des krumme Ben og daarlige Ryg. Den
havde de jo ogsaa set paa, siden hun
blev fgdt, saa det kunde ikke vere
interessant for dem.

Men her inde syntes de ikke at kun-
ne blive tratte af at haane hende og
vrange efter hende, og det er bittert
at blive sparket til, dobbelt bittert
naar man ikke ved sit levende Raad
til at forsvare sig,

Ane Kristine havde haabet, at hen-
des Far vilde komme tidligt hjem Ju-
leaftens Dag, og at han saa maaske
alligevel vilde tenke paa at lave lidt
Jul for dem.

Men Timerne gik, og han kom ikke,
medens hendes Mors Mine bley mere
0g mere mgrk og afvisende,

Den lille Grayling syntes, at hen-
des Hjerte aldrig havde vezret saa
tungt som i Dag. Hun sneg sig hen i
en Krog af Stuen og krgb sammen.
Det var halvmgrkt, hvad det havde
vaeret nasten hele Dagen, og ude fra

Kgkkenet trengte en Lysstribe ind -

gennem Dgren, som stod paa Klem,
og hun kunde hgre sin Moders hur-
tige, haarde Skridt og den skarpe

- Lyd af Tallerkener, som bley sat paa

Plads.

Nu hgrte hun Moderen tale afvi-
sende med nogen, som aabenbart stod
ude paa Kgkkentrappen, og hgrte Bra-
get af en Dgr, der smzkkedes i.

Det for gennem den lille Pige!
Hvorfor taler Moderen saa haardt?
Hvem mon det var, der blev lukket
ude ?

Ane Kristine fglte sig saa forfamm
delig ene, som var der ikke et Sted j
Verden, hvor hun hgrte til, Som fand-
tes der ikke en eneste, hvem det an-
gik, om hun var glad eller bedrgvet.
Var der mon mange Bgrn, der havde
det som hun? Hjemme i Landsbyen
havde hun aldrig haft denne frygte-
lig- bedrgvede Fglelse af at v&re saa
helt alene, men her var det, som hun
aldrig fik noget Hjem.

Moderen kom ind, .

“Sidder du der og kryber sammen ?
Er der ikke noget, du kan tage dig

_til? Naa, saa gaa ned og kgb et Bundt
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Pindebraznde og et Pund stgdt Melis.
Her er Penge.”

Ane Kirstine rejste sig og tog Kur-
ven. Hun saa op i Moderens Ansigt
som for at spgrge, om der ikke var
andet, — slet intet, som kun hgrte
Juleaften til, der skulde med?

“Din Far kommer nok ikke hjem,
saa jeg har ikke noget at flotte mig
med. Gaa nu bare og faa det, jeg har
sagt.”

Nede i Gaarden stod mogle Bgrn
og ragede med en Kazp. Det var en
dgd Rotte de havde fundet.

“Se her, Gravling — her er noget
der passer-for en Gravling —”, de hev
Rotten op og lod den dingle foran
Ane Kirstines Ansigt. “Vil du gerne
have den i Julegave, — det er nasten
for flot, men lad gaa.”

Ane Kirstine skyndte sig forbi. Den
mgrke, snavsede Gaard, den dgde Rot-
te, de Ansigter, der i tankelgs Gru-
somhed haanlo efter hende, — det var
ikke til at holde ud, — var-der da
ikke andet, slet ikke andet, herinde :
den store By?

Hun kgbte det, Moderen havde for-
langt, men kunde ikke bekvemme sig
til at gaa op. Her var dog bedre, her
nede i den lyse Gade, is@r naar man
vidste sig et Stykke borte fra sin
egen Gaard.

Benene gjorde saa ondt i Dag, og
Ryggen virkede. Hun -maatte sette
sig paa den nzrmeste Trappe, inden
hun kunde hinke videre.

Saa kom hun til at grede — aa
hvorfor, — hvorfor —?

Hun vidste ikke, om hun havde
tenkt hgjt, eller det var en anden
Stemme, der havde spurgt, — men
pludseligt saa hun ind i et Barnean-
sigt, taet foran hendes.

Hun er ked af det, Mor, — maa jeg
give hende Pakken? hgrte hun saa, og
et Djeblik efter blev en Pakke stuk-
ket ind mellem hendes Hzender,

“Det er en ekstra Julegave, — vil
du nok have den, lille Pige?”

Ane Kirstine forstod ikke, stirrede
kun.

“Jeg skal sige dig,” vedblev Da-
men, ‘“der er noget Tgj min liile Pi-
ge er vokset fra, og noget Legetg] og
Chokolade og saadan noget, som hun
syntes var morsomt at give til en an-
den. lille Pige. Og du er jo lidt min-
dre end hun, saa det vil nok pdsse.”

“Aa nej da —” den lille Gravlings
Pjine straalede.

“Og saa vil jeg ¢nske dig rigtig
glaedelig Jul,” sagde de begge to og
tog om hende. Heender havde hun jo
ikke ledige, De holdt den store Pakke.

Inden Gravlingen kunde svare, var
de borte. Hun sad paa Trappen og
stirrede efter dem, Hvad skulde det
betyde?

Hun gav sig ikke Tid til at grunde
over Svaret. Hun gentog halvhgjt:
“Og Legetgj — og Chokolade — og
saadan noget — — .

Det var Julen, der paa een Gang
havde fundet hende!

FORENINGSMEDDELELSER

Hoplins, Minn.
Hvidtfeldt Loge Nr. 97, Hopkins,
afholder Valg af ny Bestyrelse den
16. Decbr. 1925. Mgd frem Brgdre

og afgiv eders Stemme.

Enhver Broder,
som har Interesse for “Det dan-
se ' Brodersamfund”, bgr altid
agitere for Tilgang til vort Sam-
fund!
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Guldbryllupsfest i Salt Lake
City, Utah

Det kan vel nok siges at hgre til
Sjzldenhederne, at Logerne af D.
B. S. kan fejre Guldbryllupsfest
for nogen af sine Medlemmer., Der-
for kan det vel have sin Interesse
for Medlemmerne at hgre, at vi” her
i Salt Lake GCity, Utah, havde den
Forngjelse at afholde en saadan
Fest for et af Logens aldste Med-
lemmer, ja endog Charter Medlem-
mer. -

Ganske sikkert er der flere som
kender vor gode hgjterede Broder,
Dansk Vicekonsul Thorvald Orlob,
som var med til at stifte vor Loge
den 7. Maj 1894. Hele Festen var
for ham og hans Hustru, Dorthea
Orlob, som er Medlem af Sgster-
logen her. Den egentlige Hgjtids-
dag var Sgndag den 1ste Novbr,
men da vor Loge afholdt sit Mgde
dn 28, Oktbr.,, benyttede vi denne
Aften til at fejre en lille Fest for
Parret. Sgsterloge Nr. 69 og Haa-
bet Loge Nr. 78, gik sammen og
arrangerede Festen, som begyndte
med at Forsamlingen alle: stod op,
da Parret kom ind i den hyggeligt
dekorerede Sal. Derefter sang man
den velkendte danske Sang: “Vift
stolt paa Kodans Bglge”, hvorefter
Broder H. M. H. Lund udtalte Lo-
gens Hensigt med denne Sammen-
komst og endte med at overrakke
Br. og Sgster Orlob en stor og
smuk Sglvpokal, en Pressent fra
begge Logerne. Derefter toges et
Billede af Guldbrudeparret af “Salt
Lake City Tribune” Papers Foto-
graf, saaledes at vi kunde faa deres
Billede i Avisen den naste Dag.
Overrazkkelsen af Pokalen satte
baade Broder og Sgster Orlob i stor
Bevagelse og Bro. Orlob udtalte
sin Tak til Logen for den Zire, der
var bleven vist ham og hans Hu-
stru. © Det var haardt for ham at
udtale sig, thi Graaden stod ham
i Halsen, men de faa Ord han sag-
de, kom fra Hjertet og blev for-
staaet af alle,

Programmet blev fortsat, og bestod
i Taler fra begge Logernes Prasi-
denter, Andrew Sgrensen og Sg-
ster Floyd, som reprasenterede Sg-
sterlogen, en Soprano Solo af Mrs.
Buzukis, Piano Solo af Miss Bales,
nogle faa Bemarkninger af For-
manden for Komiteen og .til Slut
“Den sidste Udgave”, hvilket var
en Sang, digtet af Logens Sekre-
ter Hilmar W. Hansen, hvilken
gjorde stor Lykke.

Forngjelses-Komiteen  fra begge
Logerne serverede nogle flot ud-
valgte Forfriskninger og derefter
gik man rundt og ¢nskede Broder
og Sgster Orlob til Lykke i Dagens
hgjtidelige  Anledning, hvorefter
man siltes.

Det maa siges til Zre for Ko-
miteen der havde arrangeret Festen,
at det var en af de bedst arran-
gerede Fester der nogensinde er af-
holdt af Logerne i Salt Lake.

Broder og Sgster Orlob har flere
S¢nner og Dgtre i Landet, som alle
var kommen til Byen for at bezre
Parret og de arrangerede Hgjtids-
dagene ved Reception og deslige, og
de som var Gaster ved nogle af
disse Fester 1fiaa indrgmme, at
Maaden hvorpaa de blev afholdt,
var af fgrste Klasses og udfgrt
med megen fin Smag og v#r i Sand-
hed en. AKre for Broder og Sdster
Orlob,

H. W. Hansen.

REJSEINDTRYK
fra D. B. S. Danmarkstur 1925

Af H. M. Marker.

: (Sluttet.)

Efter godt en Times Sejlads naa-
ede vi Rudkgbing, hvor jeg nu maa
vente en anden Time paa Toget for
Spodsbjerg. Jeg har derfor god Tid
til en Runde i Byen og faar deraf
det Indtryk, at det er en meget
gammel By. Paa et Par Undtagelser
ner, er Gaderne smalle, Husene
gamle, nogle endog meget gamle.
Byen har vel nok sin Historie, men
da jeg mangler en god Vejviser,-er
Byens Zlde omtrent det eneste bli-
vende Indtryk, jeg faar ud af den.
Men Tiden er inde for Toget og jeg
er atter paany tvarsover Langeland,
Landet er smukt og frugtbart, men
byder ellers ikke paa noget saerskilt,
der vaekker den enlige Rejsendes Op-
marksomhed. Ankommen til Spods-
bjerg maa jeg igen vente paa Dam-
peren, der gjennem Kikkerten lige
kan gjnes ankommende. Spodsbjerg
er en lille Havneby, men vaekker
ikke hverken med Hensyn til Travl.
héd eller Opsyn nogen serlig Inter-
esse. Turen gaar nu over Storebelt

og efter en og en halv Time sejler‘

vi ind ad Bugten til — Nakskov.
Indsejlingen fra Havet skulde maa-
ske betegnes Fjord, men da den ik-
ke er ret lang, derimod noget bred
ud til Havet, synes jeg Bugt er en
bedre Betegnelse. Fra Damperen kan
man paa begge Sider se langt ind-
over det flade, lavtliggende Lolland.

Denne dejlige @ er, maaske paa
en Undtagelse nar, den af de stgrre
danske Qer, der er mindst i Omtale,
og dog er den vel mere end nogen
af de gvrige @er, berettiget til at
kaldes Danmarks Fleskegryde; in-
tetsteds i Danmark saa jeg fyldigere
Sede-, Roe- eller Grasmarker, intet-
steds er hvert Hjgrne af Jord taget
ngjere i Brug og intetsteds er Gaar-
de og Huse i bedre Stand; jevn Vel-

. stand lyser ud af hver en Port, man

kommer forbi og i Topografi ud-
skiller det sig nesten fuldstendig
fra det gvrige Land. Byerne er gam-
le, smaa og venlige; sarlig smukke
Omgivelser har Byen Maribo med
dens dejlige Sg, den 500 Aar gamle
Domkirke, naesten skjult af hgje lgv-
rige Trazer og dens naturskgnne
“Bangs Have” med den smukke Pa-
villion, fra hvis aabne Terrsen der
haves en god Udsigt over den skov-
omkransede Maribo Sg. Dog har Lol-
land ogsaa nu sin store Sorg, —
Rgdby Havn! Dette Smertensbarn,
hvor Millionerne under Krigen skab-
te den: store Havn med Tgrdok og
stort Skibsverft, omkring hvilken
hurtig sprang op en hel Arbejderby
med Hotel, Restaurationer og Butik-
ker, hvor mange Arbejder Familier
satte sine Penge i smukke Villaer.
Al denne Herlighed ligger nu dgd
hen, ikke et Hammeérslag hgres fra
det fgr saa travle Skibsvarft, ikke
et Skib sgger den udmeerkede Havn;
Arbejderne har efterhaanden maatte
forlade sine Hjem og sgge Opholdet
andetsteds, og Udsigterne til Gen-
oplivelse er saa dunkle, at vel ingen
mere txnker derpaa.

Endelig et Par Ord om min Fg¢-
deg, @stersgens  Pearle, Bornholm!
Endnu for 26 Aar siden, da jeg
sidst for en kort Tid besggte dette
dejlige Land, var det endnu nzsten
ukjendt af\Befolkningen i det gv-
rige Danmark, hvor Bgrnene larte i
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Skolerne, at Bornholm hovedsagelig
var en Klippe, paa hvilken befandt
sig et halvt civiliseret Folkefzrd, der
for det meste ernzrede sig af Fiskeri
og hvis eneste Berettigelse til An-
erkjendelse af Danmarks gvrige Be-
folkning var de rggede Sild; der af
og til naaede over til Kgbenhavn.
Kun Tyskerne vidste bedre Besked.
— Ikke alene kom de om Sommeren
til Bornholm som Turister, men de
forstod saaledes at indsmigre sig
hos de godtroende Bornholmere, at
disse efterhaanden -solgte dem bety-
delige Strzkninger baade for Indu-
stridrift og "Landejendomme, indtil
det ved Tyskernes overlegne og
hoverende Optrezden omsider gik
op for Bornholmerne, at det maa-
ske kunde tage en Ende med For-
skrekkelse. Dermed var det selv-
folgeliz ogsaa forbi med Tyskernes
videre Tilegnelse af Borpholms hi-
storiske Land og med Krigens Ud-
brud fortrak de sidste. Men det var
nu gaaet op for Bornholmerne, at
deres Land vistnok var noget vaerd
alligevel og ved lidt fornuftig Re-
klame kom efterhaanden en anden
Turiststrgm. Det var fgrst de Kg-
benhavnere, der som Feriebgrn hav-
de tilbragt sine herligste Sommer-
maaneder paa Bornholms gaestfrie
Gaarde, ved dets naturskgnne Ky-
ster og i dets store og smaa lgvrige
Skove og Lunde; denne Strgm blev
stadig stgrre og stgrre, indtil der
nu hver Sommer kommer Tusinder
af danske Turister til Bornholm he-
le Sommeren igennem. Mange Fa-
milier fra Kgbenhavn og andre Ste-
der-i Danmark, ejer nu selv Huse og
Vilfaer derovre. Hundreder af Kunst-
malere ferdes derovre, hvor de, saa-
lenge Vejret tillader det, kan ses
ifeerd med at gjengive @ens storslaa-
ede Natur paa Larredet. Man har
ogsaa efterhaanden faaet @jnene op
for, at @Pens Agerbrug er naaet til
et Stade, hvor det ikke overgaaes
nogetsteds 1 Danmark, undtagen
paa Lolland. Hundreder af Gaard-
mandssgnner kommer derover for at
lzere Landbrug af de bornholmske
Gaardmend og den Forstaaelse, at
Bornholmerne er et fattigt Fisker-
folk er i Danmark forlengst gaaet i
Glemmebogen. —

Ja, dejligt er der derovre paa
Bornholm; dets Nordkyst er en lang-
strakt Kade af ejendommelige Natur-
fremtoninger, hvor hgje Klipper fle-
re Steder staar lodret mod Havet,
medens frodig Skov gror paa Top-
pen af disse Klipper. Sydkysten er
en uafbrudt Straekning af Sand, med
hgje Flyvesandsklitter, men som et
Par Hundrede Favne indad mod
Land afbrydes af frodige Skove.

Midt ad Landet findes en af Dan-
marks stgrste Skove, medens Hun-
dreder af Gravhgje, mange Ruiner
af gamle Rgverborge, Kongeborge og
Ruiner af den ma=gtige Bispeborg,
“Hammershus”, ggr Bornholm til den
interessanteste Provins i Dammarks
Land.

Kun lidet aner Brgdrene af D. B.
S., der i Aar besggte deres Fgdeland,
hvad de mistede ved ikke at tilbringe
nogle Dage paa Bornholm.

Saa til Afslutning en Hilsen til
alle, der leser détte og i Sardeles-
hed til Eder, i hvis Selskab det var
min store Forngjelse at gjgre Rej-
sen til Danmark med “Oscar IT”.

— Sig mig. gamle Ven, kender du
ikke et godt Middel, mod Tandpine?

— Jo, du kan fda min Tandleges
Adresse!
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Fra det Danske Brodersamfunds Danmarkstur.

Da vi paa Grund af Pladsmangel
har maatet udskyde en Del Stof fra
den pragtige Danmarkstur, som D. B.
S. foretog sidste Sommer, skal vi dog
ikke undlade, skgnt lidt sent, at citere
nogle af de mange Taler vore populae-
re Tillidsmend holdt i Danmark ved
de forskellige Lejligheder. I dette
Nummer- bringer vi nedenfor den ver-
sificerede Hilsen som Overtillidsfor-
mand Claus Jensen, Chicago, holdt i
Tivoli ved den store Modtagelsesfest.

Dagbladet “Kgbenhavn’ skriver her-
om:

En virkelig Bedrift udfgrer Chica-
go-Entreprengr Claus Jensen ved
at tale paa ,smukke Vers om Dan-
mark, vor Moder. Hans Morsg-Maal
kiniger til de fjerneste Kroge. Det
synes, som den gamle Kgbenhavner
H. C. Lumbye nikker bifaldende paa
sin Hylde . . .

Den versificerede Tale lgd saaledes:

Vi hilser dig Danmark, vi hilser dig
Mor

vi hilser og bringer dig Bud

fra Datter og S¢n, fra Sgster og Bror,

fra dem, som i Ungdom drog ud

for at danne et Hjem derovre mod
Vest

i det fri Amerikas Land,

for at bruge de Evner, der passede
bedst

for en retskaffen Kvinde og Mand.

De blev skuffet saa tit, men de tabte
ej Mod,

thi den danske, den sejrrige Kraft,

som fra Barn belv indpodet, den dem
aldrig forlod,

de med Iver tog sterkere fat.

De dyrked’ de Marker, som var gde
og tom.

de byggede Hus og Hjem.
De blev trofaste Borgere i det Land
hvortil de kom,

de af Stjernebanneret nu ledes frem

til Kamp og til Sejr for Frihed og
Ret,

for alt, som er zdelt og godt.

Dog glemte de aldrig den yndige Plet

hvor Dannebrog vajer saa stolt,

den Plet, hvor som Bgrn paa Moders
Skgd

de lerte at bede en Bgn,

den Plet, hvor de Ungdommens Gle-
de ngd,

og hvor alt var en Keaerlighedsdrgm.

Den Plet er kun lille, men for os dog
saa stor,

vi glemmer den aldrig, Danmark,

vor Mor.

Den smukke Hilsen gjorde selvsagt
megen Lykke.

Interview med de hjemvendende
Emigranter

En Medarbejder ved Kghenhavns
“Soc.-Dem.” som var ombord i “Oscar
II” havde nogle smaa Interview med
nogle af de hjemvendende Dansk-
Amerikanere.

Han skriver herom i “Social-Demo-
kraten” for den 22. Juni fglgende:

Der staar en ung Mand ganske ale-

ne paa Deekket. Vi hilser og byder
ham Velkommen, og han svarer “Tak
for det”, paa ®gte godt jysk.

Det viser sig at veere Sgnnesgnnen
fra Dybbgl Mgllee Hans Navn er
Peter W.Hansen, han er 38 Aar gam-
mel og har aldrig besggt Danmark
fgr,

Han fortaeller stilfeerdigt om sit
Liv.

— Mine Bedsteforaldre ejede Dyb-
bgl Mglle, og min Far og Mor over-
tog den efter dem en Gang i 70’erne.
Til sidst blev de drevet ud af det ty-

ske Regimente og udvandrede til
Amerika for 55 Aar siden. Jeg er
fgdt i Amerika og har aldrig - fgr
vaeret i Danmark.

— Og De taler saa godt Dansk!
afbryder vi.

—Ja, det har Mor lert mig. Far
dgde, da jeg var 8 Maaneder gammel.

Peter Hansen er Barber i en Mil-
lionerby 100 Mil fra Los Angeles
og 300 Mil fra San Francisco. Hans
Mor lever, men er for gammel til at
turde vove Rejsen over “Dammen”.
Om nogle Dage rejser Peter Hansen
til Dybbgl for at besgge sin Tante,
som bestyrer det Museum, der efter
Genforeningen blev installeret i den
gamle Mglle.

sk

Vi treffer en gammel, hvidhaaret
Kvinde. Det var en Sgnderjyde. Fru
Caroline Littau, fégdt i Rgdding.. Hun
fortzller bl. a. fglgende om Aarene
derude i det fremmede:

— Jeg udvandrede med min Far
og Mor for 38 Aar siden og har al-
drig veret hjemme. Min Mand er
fra Eskildstrup paa Fyn og nu ansat
paa Pullman-Kompagniet. Vi har det
mu rigtigt gdt, men har ikke danset
paa Roser, saalidt som de fleste her
om Bord. Neasten alle er vi begyndt
med bare Naver.

Fru Littau og hendes Mand, der
bor i Chicago, skal nu besgge nogle
Slegtninge paa Fyn.

s

Vi befinder os midt i en Klynge
af ®ldre, solbr@ndte Landsmend, der
var ivrige efter at hgre nyt fra det

. Land, de som unge Mennesker- for-

lod.

Spgrgsmaal og Svar aflgste hurtigt
hinanden,

Midt i Klyngen stod en zldre Mand
ved Navn Larsen. Han fortaller:

— Jeg har varet i Amerika i 40
Aar, og jeg var 20 Aar, da jeg rejste.
Min Moder var den Gang 54 Aar, og
nu skal jeg for fgrste Gang hjem og
hilse paa hende, der nu er 96 Aar.

*

Paa vor vandring traeffer vi en
gammel Partifelle, Isenkrzmmer
John Schmidt fra Chicago, der efter
26 Aars Forlgb nu med sin Hustru
og voksne Datter vil aflegge Besgg
i Danmark.

— Jeg var oprindelig Maskinar-
bejder, siger Mr. Schmidt og som
saadan arbejdede jeg hos Smith, My-
gind og Hiittemeyer. Jeg var den
Gang i Fagforeningsledelsen sammen
med F. Hurop og Vald. Olsen. Hurop
er jeg jevnligt i Forbindelse med, men
hvad er der blevet af Vald. Olsen?

Efter at vi har beroliget vor Parti-
felle angaaende Vald. Olsens Skaeb-
ne, fortaller han videre om “den
Gang.”

Men Livsgleden har ogsaa sin Ret
blandt vore hjemvendende Lands-
mand.. Der er et vist Element, der
ikke lever paa eller taler om Min-
derne. Det er Bgrnene og de unge
Piger.

Vi styrer lige lgs paa 3 friske un-
ge Veninder, som sang og trallede
lige fra det @jeblik, vi kom om Bord,
og til vi spredtes for alle Vinde.

- Lad os prasentere de 3 Typer paa
den nwste dansk-amerikanske Gene-
ration.

Der er Magda Jensen, som er Le-
rerinde i Chicago, Ester Larsen, som

er Stenograf i Cleveland, og Alice
Nelson fra Omaha.

Det kneb med Respekt at melde
lidt med Sproget. Alle de 3 unge
Damer var Dgtre af danske Forzld-
re. Nu kom de ene til Forzldrenes
Land. Naa, saa talte vi engelsk sam-
men, og tro mig, Humgret var hgjt.
I Munden paa hinanden snakkede de
forfalte om deres Planer. Foran dem
laa en to Maaneders Ferie, borte fra
Skol¢: og Kontor. Fgrst skal Dan
mark ses, og derefter baade Tyskland
og Frankrig — — lykkelige Ungdom.

Trods det engelske Sprog var disse

unge Piger dog alligevel danske. De- .

res Humgr, deres Smil, deres slag-
feerdige Replik — alt dette var Dan-
skernes, indpodet i Amerikanernes
stenhaarde Karakter, som ellers kun
regner med, at Tid er Penge.

Fra Besgget i Danmark

Nedenstaaende Sang, der er digtet
i Anledning af Det. danske Broder-
samfunds Besgg 1 Danmark sidste
Sommer, og er forfattet af Hr. Johs
Jensen, og med Melodien tilsat af
af Frk. Jenny Jensen, begge af
Svendborg.

Mel.: Jeg elsker de grgnne Lund.
Saa kom I en Gang tilbage!
Men kun for en stakket Stund.
Og snart vil I atter drage
fra Landet med Bzlt og Sund,

Ja, bort vil I atter drage —
og kort er vort Gensyns Stund,
fra Danmark igen saa fage, —
et @jeblik er det kun! i

Men nu kom I dog tilbage,

at gense det gamle Land,

at mindes Jer Ungdoms Dage
paa Danmarks velsignede Strand.

At gense de Venner kare,

som bor i det gamle Land, —
og Skibet Jer maate baere
hertil paa Atlantens Vand —.

At gense hver Ven og Frande,

som levende er endnu.

Kan me’r I Jer Hjemstavn kende?
I bliver vel mod i Hu?

Thi meget er nok forandret,
alt siden herfra I drog.

I Tusinde Mil har vandret
i Egne med fremed Sprog.

I Ungdommens fjerne Dage
I drog fra den danske Strand.
Som_gamle I kom tilbage

at geste det gamle Land.

Der stiger vel mangt et Minde
fra Sjzlens dybe Grund.

I Lgn kan vel Taarer rinde;

men kun for en liden Stund.

Thi héerdet af Livets Mgje

I blev vel i fjerne Land.
Men dog kan et trofast @je
vel fyldes' af blanke Vand.

Fra Livsdagens Byrde og Hede
I drog over dybe Hayv,

at geste Jer gamle Rede,

at skue de kares Grav.

Og nogle vel bli’r tilbage

at dg i det gamle Land.

Men mange vil sikkert drage
igen over Havets Vand.

tilbage,

~

Dog, velkommen her
hver Fraende og elsket Ven!
Vi ¢gnsker Jer glade Dage,
mens hjemme I er igen.

I stevned’ fra Danmarks Strande

i Ungdommens fagre Tid
bort over de dybe Vande!
Nu staevned’ I atter hid.

Nu kom I i Flok og Fglge
at geeste os, fgr I dgr,
saa langt over Havets Bglge
til frodige, danske @er.

I ggede Danmarks Heder!

Dets Navn I til Ros bar frem
derovre. — Jeg derfor kvader
et “Velkommen atter hjem!”

Naar atter I bort skal drage,
det bliver en Smiertens Stund.
Mon I vender mer tilbage?
Det bliver saa faa vel kun.

Naar atter I bort skal fare
saa langt over Havets Vand,
vi beder et: “Gud bevare
Jer hist i det fjerne Land!”

Dansk Musik

Det blev noget af en Overraskelse
for mig, da jeg for nogle Aftener
siden besggte Broder Axel Johnson
og hans raske Hustru i deres Hjem.
— Johnson havde tidligere pr. Brev

meddelt mig, at han var i Besiddelse

af nogle danske “Victor Records” af
dansk Musik, som han havde Lyst
til at jeg skulde hgre. Nu er dan-
ske Records just ikke noget nyt i
Amerika, heller ikke maa man vaere
alt for ngjeregnende paa Teknikens
Omraade, naar man lytter til dem;
jeg var derfor moget spzndt paa
at finde ud, hvad Axel nu havde
oppe i Zrmet, da han kender min
Dom over danske Records “made in
America” i Almindelighed, og hvad
jeg fandt var, som fgr n=vnt, en
Overraskelse.

Danmarks bedste nationale Melo-
dier lgd saa klare og =xgte, som de
nogensinde har vaeret foredraget af
de stgrste Kunstnere fra det kgl.
eller andre Theatre i Danmark. T
Drgmme fgler man sig ligesom man
hgrer de dfjerne Toner til Elver-
folkets Dans i ‘“Elverhgj”, medens
man under de kraftigere Hvirvler
fgler, at Christian IV i nzste @je-
blik kommer frem. Eller man fgl-
ger H. C. Lumbye i hans “Drgm-
mebilleder’”” gennem den bachante
Nats Nydelser, denurolige Sgvn og
endelige Opvaagnen, hvor Tgmmer-
mandene trommer i den hede Pan-
de. Eller man fgres tilbage til Ti-
voli og kan nzsten leve sig ind 1
den Opsigt det vakte, da Lumbye
fgrste Gang foredrog sin ‘““Cham-
pagne-Galop”.

I den vokale Ra&kke finder man
en Samling af de kgnneste folke-
lige Melodier og Sange, som vi kend-
te dem og elskede dem i vor Ung-
dom, Alle er sunget i Kvartet af
Dhrr. Aage Wang Holm og H.
Zink samt Fruerne Alma Petersen
og Emma v. Holstein-Berg.

Br. A. J. forteller mig, at han
i et helt Aar, med Assistance af
McDonald, Manager af “The Ea-
stern Talking Machine Co.” i Bo-
ston, har arbejdet haardt for at
faa disse” Musik- og Sangnumre paa
Rekords, og da det endelig lykke-
des at faa ‘The Viector Talking Ma-
chine Co.” af Camden, N. J., til at
fabrikere og bringe dem 1 Hande-
len, har store Udgifter veeret gjort
og de bedste Krefter, der var at
opdrive, veeret benyttet til at gen-
give en korrekt og samtidig en

Forts. paa Side 4
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1ste DECEMBER 1925

Det danske Brodersamfund og
Juletrafesterne

Med sterke Skridt nermer vi os
Julen. Om faa Uger vil man atter
i de felste danske Hjem ud over
Amerika have travlt med at forbe-
rede til Julehgjtiden, for at fejre
denne Fest paa god gammel dansk
Maade. — Det er en af det gamle

Lands smukkeste og mest stem-
ningsfulde Hgjtider. Det er Bar-
net og de fattiges Hgjtid, mere

end nogen anden. Overalt i Europa
fejres Juleaften som den herligste
og smukkeste af alle Hgjtider. —
Her ovre blandt Amerikanerne, er
det fgrst Juledag at Hgjtiden treaeder
ind; men blandt Eeuropzerne ser
man Aar efter Aar Juletrzet tendt
i Stuerne, og de smukke Julemelo-
dier lyder fra de glade Barnestem-
mer som en herlig Musik, og Tan-
kerne om Barndomshjemmet melder
sig hos Udvandreren, mere end paa
nogen anden Festdag.

Men foruden den hjemlige Jule-
fest, gleder de fleste danske Bgrn
herovre sig ogsaa til at komme til
at deltage i en eller flere af de
altid saa smukt og stemningsfuldt
arrangerede - Juletrzfester, hvor
Juletrzet er stgrre og maegtigere
end i Hjemmet, og hvor Bgrnene
kan more sig sammen med andre
danske Kammerater, ® som de ikke
hver Dag har Lejlighed til at se
og tale med, og hvor det. danske
Sprog og de danske Salmer pran-
tes i den lille glade Barnesjzl og
giver en Genspejling af Forzldre-
nes Julefest derhjemme i Feadre-
landet og preeger deres danske Her-
komst, Disse Juletrzfester afhol-
des som Regel i de danske Kirker
og-i de forskellige danske Fore-
ninger, og mange Bgrn er saa hel-
dige at komme med til flere end
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et af disse store Jultrazfester, s&r-

lig i Storbyerne, — og lad dem
komme! — Thi Julen er en rigtig
-Bgrnenes Fest! — Og en smuk
dansk Skik holdes derved hgit i
Are. >

Brodersamfundets Medlemmer ken-
der disse Bgrnenes Forventninger og
de fleste Loger Landet over plejer
at tilfredsstille disse Krav paa en
den smukkeste Maade og vilde det
ikke ogsaa vere Synd andet, end
vedblivende at overholde denne smuk-
ke danske Skik. — — Det dan-
ske Prag i Hjemmene forsvinder
ellers mange Steder hurtigt nok,
og mange Bgrn vokser op uden
noget andet Minde om det danske
i deres Foraldres Herkomst, end
netop Erindringen om den herlige
Juleaften og de dejlige damnske Jule-
trafester, som Far—og Mor altid
tog. Bgrnene med til i den store
danske Forening som hed: Det
danske Brodersamfund! Og der
forstod -de rigtig at fejre Julen!

Brodersamfundets Loger i Ame-
rika bgr vedblive at verne om disse
smukke Juletraefester ' og lad os
haabe, at der i hver eneste D. B. S.
Loge findes Mewend, der sammen
med deres Hustruer, har saa megen
Kerlighed til Bgrnene og Julen, at
_de vil paatage sig Arbejdet ved et
saadant Arrangement, selv om ogsaa
«Qanta Claus” faar Zren af at
vere Hovedmanden for hele den
smukke Fest, — Disse danske Kvin-
der og M=nd vil derved samtidig
have udfgrt et stort og smukt
Arbejde for at holde en af det
danske Folks smukkeste Hgjtids-
fester i Zre.

Samtidigt kan det maaske vare paa
sin Plads at erindre Brgdrene om,
at der findes danske Bgrnehjem ud
over det magtige Land. Mange Lo-
ger sender en Gave til Bgrne-
hjemmene, der belgber sig-til 10 Cts.
pr. Medlem i Logen. Det er imid-
lertid en helt frivillig Sag, og man
kan regne med at ca. det halve af
Brodersamfundet sender en saadan
Gave, men hvorfor skulde vi ikke
alle vere med i dette smukke Ar-
bejde? Der er temmelig god Brug
for Gaven, og Summen er i og for
si gsaa lille for den enkelte. Lad os
allesammen huske de ti Cents i Aar!
Hovedkontoret tager med Glede mod
Pengene, men Checks maa vere ud-
stedt til Over-Kassereren.

Br.! Skaf et nyt Medlem til D.B.S.

" JULEHILSEN

Klokkerne kime, nu fejrer vi dig

Du skegnne snekledte Jul

Og Minderne drager sig frem for
mig S

De Dage da jeg legte Skjul

Og drillede Sgster, som kun var
en Tot!

Og lo hver Gang at hun skreg.

Det gotted® mig rigtigt, mnaar
hun blot,

Vedblev med den dejlige Leg —

Men Far’ han "blev vred, og Mor
skaeldte ud,

Thi Sgster hun wrzled i Sky!
Af Far bleyv jeg lovet, en paa
min Tud — =

Naar ej jeg kund mig dy!

Med et Blik saa gmt, jeg saa paa
Mor,

Og Sdster jeg trykked et Kys.

Jeg loved at blive en rar lille Bror’

og alt bley saa stille og tyst.

at
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Jeg haved mit Hoved, der stod jo
et Tre

Et straalende Syn for mit Blik —

Med Sgster ved Haanden og Far’
ved Kna

Omkring Traet vi alle nu gik —

Mens Moder hun sang om Englene
smaa,

jeg jublede hgjt mod Sky;

Thi paa Trzet den dejligste Slade

- jeg saa,

Med mit Navn og Fgdeby —

Jeg trykkede Faders Haand
fast,

Og til Moder jeg sendte et Smil,

Til Sgster jeg hvisked du Kkjereste
Skat,

Med Sleden jeg kgre dig wvil,

Og aldrig mere skal jeg drille dig,

Ejheller vil vi lege Skjul.

Nu skal Far og Mor, Sgster og jeg,

rigtig frydes ved den snekledte Jul.

saa

Men Aarene svandt og med dem
mangen Jul!

Far og Mor er forlengst kaldt bort

Med Datter, Datter, jeg nu leger
Skjul

Mem Legen den synes for kort;

Thi de sgde smaa Laber, som hun
strekker frem,

For at give (Grandpa) et Kys

Det bringer Tanken tilbage til Mor
og mit Hjem,

Til Treet med de straalende Lys.

Til Barndommens Drgmme, — til
Klokkernes: Klang,

Til Ungdommens Leg og Spgg —

Til Danmarks Kyster, til Fadre-
lands Sang,

Til Skoven med den dejlige Bdg,

Til snekledte Marker, til isfrossen

Fjord,
Til de -Dage, da jeg leged Skjul,
Nu er Drgmmen forbi — men til

Sgster og Bror’
Vil jeg gnske en gledelig Jul —!
Claus —.

Loge-Meddelelser

Saint Paul, Minn.

Den 13. Decbr, d. A., er det 30 Aar
siden, at en lille Flok danske
Mznd i St. Paul, Minn., mgdtes og
dannede, hvad der siden har formet
sig til en af de stgrste Loger in-
denfor vort Samfund, H. C. Ander-
sen, Loge Nr. 91, Indk.

I den lange Aarrzkke har Logen
trofast fulgt Skridt med wvort Sam-
funds Vzkst og Udvikling, og selv
om lidt tilaars, er Fgdselsdagsbar-
net dog endnu fuld af Livslyst og
Vigeur, og de af dens endnu le-
vende “Charter Members” hvoraf
der findes adskillige, er yngre end
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gnskes alle Medlemmer og deres Familier
af
OVERBESTYRELSEN -
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nogensinde og endnu i Stand til at
slaa et Slag ti} Zre for, vor Loge
og Samfund og dets Principer:.
At Humgret ogsaa findes der ogr
ubeskaaret; vil Logen konstatere
ved Afholdelsen af en Stiftelsesfest
den 13. Decbr. i Eagles Hall, Wa-
basko og Summit Ave., med Over—
tillidsformand Claus Jensen, Chi-
cago, som Hovedtaler, Banket medt
den fortrzffeligste Menu, som ten--
kes kan. Sang, Taler, Folkedanse
i Nationaldragter, stort Bal og til-
streekkeliz anden Underholdning til
at holde Deltagerne i Aande ind-
til det bliver Tid at tage hjem,
hvilket vil blive i de sene Morgen-
timer. — Reserver denne Dato for
Deltagelse, hvorom narmere Oplys-
ninger vil foreligge gennem udsendte
Programmer. :
Wm. J. Reimers, Sekr.

Detroit, Mich.

Jeg kom til Detroit, den 2. Oktbri.
og det traf sig saa heldigt, at Lo-
ge Nr. 227 fejrede sin Stiftelses-
fest mnz=ste Dag. _ Logen havde
slaaet sig sammen med den gamle
danske: Forening “Fremad”, hvis
Fgdselsdag falder mogle Dage sene-
re, og Festen blev derved mnoget
stgrre, saa der ialt var godt 400
tilstede; Der herskede ved denne
Fest en ualmindelig god Stemning
og det hele var =gte dansk, baade
Chr. Jensens Musik, de veldek-
kede Borde og Talerne som holdtes
for U. S., Danmark og de to For-
Det jeg ¢gnsker at frem-

eninger
heve er, at det hele var frit. Det
forekommer mig, at alle Loger

skulde have deres Generalfond saa-

ledes i Orden, at der mindst en Gang

om Aaret kunde gives en saadan

Fest, hvor altsaa ethvert Medlem

og hans Familie kan vere med,

selv om han ikke godt har Raad

at betale for en stor Familie. Det
vilde ogsaa give Brgdrene og deres
Familie Lejlighed til at blive knyt-
tet bedre sammen og lere hinandem
bedre at kende. Jeg vil her be-

‘nytte Lejligheden til at takke Loge

Nr. 227 for Indbydelsen og sende

en Hilsen til mine Logebrgdre i

Greenville, Mich.

Fritz Schou.

Dansk Musik
Forts. fra Side 3 '
kunstnerisk Gengivelse, og under
den anerkendte Kapelmester Natha-
niel * Shilkret synes dette at vere )
naaet til en Grad, der ikke tidlige- =
re har veret frembragt i uden- -
landske Melodier. .
H. M. Marker.
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En Stordaad i Newark, N. J.

Medens en frygtelig Storm rasede
Lgrdag den 10. Oktober, gik forhenv.
Politilgjtnant Tuly af Newark ud
med en Baad fra Tottenville for at
bjerge sin Motorbaad, som var re-
vet Igs, han mistede sin ene Aare
og var dermed ude af Stand til at
hjelpe sig selv. Fra Land saa man
hvorledes han var stillet og tilkald-
te vor Landsmand John Schmidt,
som hurtigt kom tilstede. Schmidt
forsggte nu at faa nogen til at
gaa med sig i en stgrre Baad, som
kunde tage 4 Mand, men ingen af
de tilstedeveerende  (deriblandt 3
Politibetjente), var modige nok til
at gaa med ud paa det farlige Togt.
John Schmidt tog saa en mindre
Baad og gik alene ud. Det lykke-
des ham at faa Tully over i sin
Baad; men da Stormen stadig tog
til, blev Baaden drevet lengere ud.
I 3 Timer kunde man fra Land se,
de 2 Mands haarde Kamp med det
oprgrte Hav. Smidt, som var en
god Svgmmer, kunde have reddet
sig selv, da Baaden var nzr Land
to Gange, men han var ude for
at redde et Meneskeliv, Tullys Liv
skulde reddes, det var hans Op-
gave. IPgrst da den lille Baad var
ude af Sigte fra Land, telefonerede
Politibetjentene efter en New York
Politipatrouille-Baad; men da den
endelic kom, kunde den intet ud-
rette. Stormen og Havet tog Schmidt
og Tully i sin Favn.

De blev begge et Offer
megtige Bglger.

Schmidts Lig blev fundet 18 Da-
e senere ved Oakwood Beach, 12
miles fra, hvor de sidst var isigte.
Begravelsen foregik Fredag den 30.
Oktober under stor Deltagelse fra
sine Landsmend og andre Venner.

John Schmidt var fgdt i Bals-
lev den 8. Oktober 1883, han var i
10 Aar Medlem af D, B. S. Loge
116, og han efterlader sig Hustru

for de

og en Sgn.
John Schmidt var en brav Mand
og var altid rede til at hjzlpe,

hvor andre svigtede, saaledes ogsaa
nu i Farens Stund. :

Skal vi Landsmznd 1rejse et
Monument paa Danskeren John
Schmidts Gravsted? Et Headers-Mo-
nument for en Mand, som gav
sit Liv for at hjzlpe andre!

En Komite af Embedsmend af
Loge Nr. 116, bestaaende af Pre-
sident Sigurd Schou, Viceprasident
Killedare Jensen, Finanssekreter
Sgren Madsen og Sekreter Otto
Miller er udnavnt, og Meningen er,
at anvende en .mindre Sum til et
Monumentet og at overgive Rest-
summen til Enken.
erholdes  hos

Avenue,

Oplysninger kan
Otto Miller, 115 Weaver
Bloomfield, N. J.

Danske Films!

Omkring den 15de November, vil
Danmarksfilm an-

og den fgrste Forestilling vil blive
givet af de 4 store danske For-
eninger i Oakland, Sgndag Aften
den 29. November i Oaklands Muni-
cipal Auditorium Theater. Over-
skudet vil blive givet til de danske
Damers Hj=lpeforening i Oakland
og Alderdomshjemmet “Aldersly”.

__Filmen, som er paa engelsk Over-

settelse, er 3000 Meter lang, og

over 700 Billeder, vil blive udsendt
paa Pacifickysten af Hr. A. L.
Heltborg, 2050—8th. Ave., Oakland,
i Samarbejde med kgl. dansk Gene-
ralkonsulat i New York, Dansk
Brodersamfunds Loger paa Pacifik
Kiysten, som skulde gnske denne ud-
merkede Film, bedes henvende sig
til ovennavnte Adresse.

GENERAL - KOMITEER °
eller 5

SAMMENSLUTNINGER

af Brodersamfundsloger!

Brgdre!

" Jeg har i lengere Tid ikke skre-
vet noget i vort Samfundsblad an-
gaaende den Sag, som jeg har kam-
pet haardt for at faa gennemfgrt
i vore Loger, nemlig Sammenslut-
ning af Logerne i General-Komiteer
eller lignende.

Denne Ide, som i Grunden skyl-
des Utah og Idaho-Logerne, idet 5
Loger der i 1920 blev organiseret.
Om end Utah og Idaho - Logerne
blev organiseret et Aar forud for
California, da ved ijeg ikke be-
stemt, om de begyndte med Tanken
fgr os herude i California, men
allerede i 1919 nedsattes den fgr-
ste Komite af Loge Nr. 39 i Oak-
land og Loge Nr. 49 i San Fran-
cisco, for at prgve hvad der kunde
ggres for et bedre Samarbejde mel-
lem Logerne herude i California.
Jeg var udnzvnt paa den fgrste
Komite og har siden taget Del i
dette Arbejde, for at prgve at faa
vore Loger til at arbejde mere
Haand i Haand med hinanden. Det
var haardt at faa en Begyndelse
gjort, men vi naaede dog saa vidt,
at faa et Mgde sammenkaldt i Stoch-
ten i- Efteraaret 1920, som var tem-
melig godt besggt, og ca. 6 a 7 Lo-
ger var representeret. Men da der
ikke straks vistes noget Resultat
af dette Mgde, begyndte Interessen
at tabes. Jez begyndte selv at
tvivle paa Sagens Gennemfgrelse.
Eftr gentagne Forsgg paa at faa
den originale Komite sammenkaldt,
men uden Resultat, blev der i Lo-
ge Nr. 49 udnazvnt nye Medlemmer
paa Komiteen, s@rlig afdgde Broder
Viggo Kgnig og vor nuvzerende Prae-
sident for General-Komiteen, den
utraettelige Arbejder for vort Sam-
fund, Broder Carl Mygind, skyldes
megen Tak for at Sagen gennem-
fores. Vi fik saa et godt Mgde
sammenkaldt i Hayward den 10. og
11. Septbr. 1921 og her fgdtes Ge-
neralkomiteen af D. B. S. Logerne i
California 9 Loger var her vre-
prasenteret og der wvar stor inter-
esse for vort Formaal og 38 Maa-
neder efter vor Organisering havde
vi alle Logerne i Staten paa 2
neer. De paafglgende Aarsmgder
i Fresno 1922 og Los Angeles 1923
viste en storartet Tilslutning, som
gik over vor Forventning. Her
samledes nu Brgdre og .Sgstre (det
bemerkes, at Sgsterlogen fulgte vort
Exempel) fra hele Staten for at
tilbringe nogle forngielige Dage
sammen og samtidig diskutere vort
Samfunds og Logernes Vel. Loger-
ne overalt viste en stigende For-
ggelse i Medlemsantal, og der op-
stod en bedre Forstaelse og mere
broderlig Aand imellem de for-
skellige Loger, hvad var saa mere
naturligt end at vi gnskede at den
Ide skulde spredes -overalt blandt
vort Samfunds ILoger, da vi saa

De danskes

det var til Samfundets Gavn, Da
var det som bekendt, at vi frem-
bragte vort Forslag paa Samfunds-
konventionen i 1823 i St. Louis.
Brgdre overalt ved jo hvad Ud-
faldet var. Forslaget nedstemtes
med stor Majoritet. Vi havde her—"
ude arbejdet for hvad vi mente
vilde vere af stor Gavn for vort
Samfund, saa det kan ikke forun-
dre, om nogle af os saa med Mis-
mod paa denne Afstemning, men
helt tabte vi ikke Modet, og her-
ude blev vi snart enige om at fort-
sette med vort Arbejde. Jeg for
mit vedkommende havde stadig Haab
om at denne Sag ikke var dgd, men
bare midlertidig  tilsidesat. Jeg
tenkte som saa: BEr dette godt for
vore Loger herude i California, saa
maa- det ogsaa vere godt for Lo-
gerne andre Steder, og med den
Tanke bestemte jeg mig til at kem-
pe videre fremad mod Maalet. I
1924 ved vort Aarsmgde her i Oak-
land, hvor wvi havde den Forngjelse
at have vor ‘Overviceprzsident, John
Christensen tilstede, trer jeg nok,
at Broder Christensen saa, at hvad
Brgdrene herude i California kaem-
pede for, var vard for andre Loger
at tage op, og som jeg udtalte ved
vor Banket, at jeg fglte mig for-
visset om, at Logerne paa andre
Pladser i Landet vilde fglge vort
Exempel, dersom de rigtig vidste
hvad det betgd at kunde samles
aarligt til saadanne Sammenkom-
ster, og der udveksle deres Menin-
ger til Samfundets Bedste, har jeg
haft Glede af at se blive realise-
ret  paa flere Steder. Saa Brgdre!
Var forvisset om, at det es en stor
Glede . for mig, hvergang jeg ser
i vort Samfundsblad eller ved direk-
te Skrivelser til mig, at en ny Ge-
neralkomite eller’ Sammenslutning
af Loger er bragt til Virkelighed,
da fgler jeg, at det Arbejde, som
jeg i flere Aar har arbeidet for,"
ikke har vzret omsonst, men har
dog varet en Skerv til at fremme
vort Samfunds Vel. Jeg vil gerne
herigennem disse Linier gnske Brg-
derne i de- nye General-Komiteer.
som i de sidste Par Aar er bleven
sat i Gang til Lykke og tillige brin-
ge en Tak for deres Arbejde for
at ggre vort Samfund stgrre og
bedre og jeg kan forsikre eder
om, at I aldrig vil fortryde det.
Nu Brgdre, jeg har ofte besvaret
eder gennem vort Samfundsblad
med denne Ide, ikke fordi jeg ¢n-
skede at paatvinge mine Anskuel-
ser paa andre Brgdre, men fordi
det var min fulde Overbevisning,
at det vilde were af varig Fordel
for vort Samfund. Jeg skal nu
med Glade forevige Pladsen i Bla-
dets Spalter til andre Brgdre, som
har noget for vort Samfupds Bed-
ste. Saa nu Brgdre en Tak til Eder
alle med @nsket om en Gladelig Jul
og et godt og heldbringende Nyt-
aar,
Eders altid i Kampen for vort
Samfunds Vel og Fremgang
Nick. Andersen, Sekr.
Generalkomiteen af D. B. S.
Togerne i California.

Sammenkomster!

Seatle, Wash.

Det gaar rigtig Slag 1 Slag med
Festlighederne her blandt Seattles
danske Foreninger.

Den danske Klub indbgd os for-
leden alle til dens fgrste Efteraars- =
mgde med paafglgende Dans. Der

herskede som sadvanligt ved Den
danske Klubs "Afferer. den mest
forngjelige Stemning og Punsch blev
serveret 1 lange Baner.

D. S. S. Loge Nr. 40 fejrede sin

28 Aars Fgdselsdag d. 23. Septbr.
med en Fellesspisning, Underhold-
ning og Dans. Den Fgdselsdag var
glimrende. Efter den mest udmzer-
kede Middag var der de gangse Ta-
lere, dog med den Forskel, at den-

ne Gang var det mest Damerne, der.

havde Ordet. Vi kan ikke rigtig
giv T. I, Ret i, at Danmerne taler
bedre hjemme end ude, for vi fandt
det gik fint, og ‘for Mrs. T. I.s
Vedkommende, var det mere end
godt. Mrs. T. I. var Komiteens
Formand og beviste, at Sgstrene
ikke staar tilbage, naar noget skal
seettes 1 Scene. Efter Talerne var

der et fint Program, fgrst Praesen-

tation- af et dansk Flag til D. S. S.
Nr, 40 fra Drill Team’et, saa sang
Mrs. Sam Olsen; vi ynder vist alle
at hgre Mrs. Olsen synge, ikke ale-
ne har hun en behageliz Stemme,
men ogsaa en sjzlden Evne til at
vaelge de smukkeste Sange, Mr.
Walter Petersen beredte os en ud-
sggt Forngjelse ved sit Violinspil
— hvor 1lgd det vidunderlige “Ro-
sary” -dejligt; vi haaber oprigtigt
Mr. Petersen vil spille for os igen,
den Slags Musik hgrer vi for 1lidt
af nu til Dags. Det samme gzl-
der for Mrs. Walter Petersens Sang.
Melvin Johnson,
Mand”, gav et Par Numre paa sin
Banjo; havde det veret til For-
samlingen at bestemme, havde Mel-
vin “vist spillet og sunget endnu.
Den lille yndefulde Ruth Ottesen
dansede et Par Solonumre; der er

ikke noget mere nydeligt at se, end -

.saadan en lille Dame saa let paa
Taa. Efter Programmet fik vi os
en Svingom og gik hjem for at ud-
hvile til den naste Fest.

Det var D. B.-S: Nr: 29, der den
30. Septbr. holdt “aabent Hus” for
sine Medlemmer med Familie og
Venner Det er noget af det bed-
ste, Log Nr. 29 har budt paa. —
Fgrst var der Dans. Jeg formoder
Dansen var fgrst, saa vi kunde faa
saa meget bedre Appetit til det dej-
lige danske Smgrrebrgd, Fru Mad-
sen serverede, :

Derefter var der Underholdning.
Den Underholdning glemmes ikke i
Hast. Det var “Harmonien”s Med-
lemmer, der forestod den Del af
Festen, med Undtagelse af Mr. Alex.
Wallace, Glasgow, Skotland, en
Bekendt af Dr. og Mrs. Sgrensen.
Mr. Wallace er en brilliant Sanger
og gladede os med flere Numre, der
fik et dredgvende Bifald. Mr. Wal-
lace har et Engagement her i Ame-
rika som Solist ved et af de store
Theatre, saa det var smukt af ham
at tage Tid til "‘at synge for os
Danske. Fru Sigrid Nielsen kom
som “den danske Jackie Coogan™
og sang bl. a. den rdrende lille
Sang “Grgnne Kranse”, Mrs. Sam
Olsen og Chas. Pedersen gav den
som Mr. og Mrs. Valentino, Petersen
lignede en ren Sheik all right; Mrs.
Sam gav ikke Natache noget efter.
Det kan nok vare det gik, Guitar-
spil, Sang og en sagte Vals som
Afsultning; jo jo, fint wvar det

skam,
Mrs. Alfred Nielsen.
(Forts. i nzste Nr.)
T
Broder! Er Du interesseret i Det

danske Brodersamfund, ver da med
til at skaffe ny Tilgang!

“en ganske ung.
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Insurance Fund Extra Relief Fund
Balance October 1, 1925 $14,558.48 Balance October 1, 1925, ..o $985.35
Assessments received in October...............cococo.... 19.763.31 Oct. 1. Johannes Dennesen, Perth Amboy Lodge, No. 46, Extra
Interest from First Nat. Bank Kenosha, Wis..... 26.01 - Helpr . B el e i s b o $ 30.00
Oct. 2. Tranferred to Reserve Fund......oo oo $15,000.00 Oct. 1. Andreas Moller, Chicago Lodge, No. 140, Extra Help....... 40.00
Oct. 7. Marie Gylden, Chicago, I1l,, Insurance 1,000.00 Balance o e e e B T 915.35
Oct. 7. Christine Ditlefsen, Chicago, Ill., Insurance................ 1,000.00
Oct. 7. Julia Jensen, Pentwater, Mich., Insurance............... o 500.00 985.35  985.35
Oct. 7. Andrew, Hans, Christoffer, Albert, and Meta Andersen, s
Dannebrog, Neb., INSUIANCE ....cce.oveoeeereeeeeemeeeeeecsceecmenecaeann 274.50 Balance November 1, 1925........ ... ... ... $915.35
Oct. 7. Elna Jensen, St. Paul, Minn., InSurance.............cooocoeeeceuet 500.00 - .
Oct. 7. Gine Nelson, Tacoma, Wash., INSurance........................ 1,000.00 0Old Members Benefit Fund
Oct. 7. Emily Hansen, Philadelphia, Pa., Insurance.................... 655.07 : =
Oct: 8. Hansine Nielsen, Kansas City, Kan., Insurance.................. 707.02 Balatice O oL L 2 L 2aous
Oct. 8. Niels C. Mathiasen, Executor Perth Amboy, N. J., Insur. 360.83
Oct. 8. Terkel and Kristine Larsen, Wester Hassing, Denmark, Old Ag‘e RC]IEf Fund
INSUTranCe S =8 he it e ST T T T GRG0 1,000.00
Oct. 8. Anna L. Larsen, Greenville, Mich., Insurance..................... 745.29 g‘;zl?szdolit(gjtloblel TR0 wg’uoigg
Oct. 8. Hans Simonsen, Lake Benton, Minn 10% of his Insurance 52.05
Oct. 8. Fr_ederik Mouritzen, Solyst, Denmark Ball, Insurance........ 250.00 Balance November 1, 1925 . oo $39,309.64
Oct. 13. Alice Andersen, Omaha, Nebr., Insurance 500.00
Oct. 13. Doris Johanne Bendtsen, Chicago, Ill, Insurance............... 537.48 % . 9
Oct. 13. A. C. Larsen, Rochester, Minn., 10% of his Insurance........ 61.03 Chlldr?n S Home Fund
Oct. 14, Mary Hansen, Walnut Beach, Conn., Insurance = 671.12 Baalnce November 1, 1925..................... $  178.90
Oct. 16. Annie Hemmingsen, Fresno, Calif.,, Insurance..........c........ 449.60
Oct. 16. N, C. Johnsen, Den\'e}', Colo., 10% of his Insurance......... 56.93 > Reserve Fund
Oct. 20. Mette Mogensen, Chicago, Ill., Insurance............ 713.21
Oct. 21. Jensigne Jorgensen, Hutchinson, Minn., Insurance. 23 353.51 Balance October 1, 1925.......oioie $55.360.79
Oct. 21. Anna Andreasen, Marinette, Wis., Insurance..................... 777.23 3 Transferred .from Insurance Fund.........ccooovvcevuennnns 15,000.00
Oct. 21. Christian F. Poulsen, Cleveland, Ohio, 10% of his Insur. 62.52 Sold $ 9,000.00 Missoule, Mont. Bonds............ 911375
Oct. 23. Emma Jensen, Omaha, Nebr., Insurance.................. 738.86 $ 2,000.00 Wymore, Nebr., Bonds...... ... 2,000.00
Oct. 28. John Petersen, Brainard, Minn., 10% of his Insurance.... 100.00 $ 1,500.00 Eagle Grove, Iowa, Bonds...... — 1,537.50
Oct. 30. Anna Hansen, Racine, Wis., INSurance...................... 250.00 $10,000.00 Shar?y Co., Neb., Bonds...... - 10,022.22
Oct. 31. Anna G. Nielsen, Iron River, Wis., Insurance................... 676.69 $ 1,500.00 Cole%'ld.ge, Nebr., Bonds.........-..... e 1,500.00
Oct. 31. D B S Lodge, No. 164, New York, N. Y., Insurance. 125.00 $ 1,000.00 Graittinger, I.owa, Bonds......ooovovceeees 1,007.62
Balance™ il i i i s S T B Rk e el 5,229.86 $ 1,000.00 Dodge Co., Minn., Bonds - 1,013.90
; 4 : : > Bought $41,000.00 Dotham, Ala., Bonds ..o $46,088.54
34,347.80 34,347.80 $10,000.00 Wagner So Ca. Bonds 10,395.71
$15,000.00 Dotham, Ala., Bonds.... 15,953.00
Balance November 1, 1925 ..o, $5,229.86 $25,000.00 Electra Tex. BONdS. ... L 26,718.26
Coupons Reed Cloud, Nebr., $577.50. Eldorado, Ark., $100..$ 877.50
Eagle Grove, Towa, $175,Liberty Bonds, $3;157.50 3,362.50
,General Fund , Lusk, Wyo., $300, Ft. Gibson, Okla., $450. Bis-
_ mark; S - Dl AT Er et P e et SO e S 2,160.00
ﬁzlc‘:ilsgd 01‘;:08(3011&11925$2§’ggégg No. P!atte, Nebr., $210. City of Cisco, Tex., $360... 570.00
A Ohrteason ey DenmalksExculslonFund """" AR B Coleridge, Nebr.,$75.. Fall River, S. D., $312.50.... 387.50
.Sulary ________________________________________________ 2,000.00 Interest from First Nat. Bank,Omaha, Nebr......... 4.33
Interest from First Nat. Bank Kenosha, Wis......... 46.61 BN 4,562.10
Oct. 1. Omaha Nat. Bank Bldg., Rent and Light ... $ 100.50 =
Oct. 1. Underwood Typewriter Co., 1 Typewriter..................... 62.50 . 103,70 761 55108, 74761
Oct. 7. Christian Dinesen, Seattle Lodge, No. 29, Funeral Ex- et (e A T ot o $1.580,150.00
= PENSE SR sotar . s e e AR 1 d ......................... pu ........ 1 50.00 Bonds Bought 91.000.00
Oct. 7. Jorgen V. Gjerding, Los Angeles Lo ge No. 126 nera ek Suil ..5§26,000.00
BIXDENSOET oo Pt o o s e o S S S & i S 50.00 Bonierin Safety Vaults Omaha Nebr No-
Oct. 7. N. C. Jensen, Chicago Lodge ,No. 18, Funeral Expenses.. 50.00 2, _
: : : = vember - 1 51925T b St $1,645,150.00
Oct. 7. First Nat. Safe Deposit Vaults, Rent of Vaults............__. 70.00 Bal N T :
- Eoery alance November 1, 1925.... ... ... ... 4,562.10
Oct. 7. Magnus Sorensen, Official Publication......................._.. 435.00 Total $1 649’71210
Oct. 8. Thorvald C. Williumsen, Fremont Lodge, No. 26, Funeral @~ =500 Sommsssmmmsmsssssmoens sommmsenns e B
1 057413 L Gt G e E M= L i 3 o e SO L e SRS 50.00
Oct. 8. Hans Simonsen, Lake Benton Lodge, No. 114, Funeral Total Assets
1 G . 50.00 Bonds in Safety Vaults Omaha, Nebr. .. ... $1,645,150.00
Oct. 8. Charles O. Michaelsen, Omaha Lodge, No. 1, Extra Help... 240.00 - Balance Insurance Fund ... 5,229.86
Oct. 8. Marinus Madsen, Kenosha Lodge, Na. 14, Funeral Ex- Balance General Fund...........oooooooo 24,992.20
PeNnSests -.- oL n s poesoocoees = 50.00 Balance Extra Relief Fund...... ... < 915.35
Oct. 13. Frank V. Lawson, Postage, ete. .... -- 40.54 Balance Old Members Benefit Fund.............___ 1,446.04
Oct. 20. Omaha Duplicating Co., Printing........................ ... 6.95 Balance Old Age Relief Fund ... 39,309.64
Oct. 20. N. P. Andersen, Ashland Lodge, No. 146, Funeral Ex- Balance Children’s Home Fund .. 178.90
PO e 50.00 Balance Reserve Fund..........................____.__._.____. 4,562.10
Oct. 20. Soren L. Frandsen Rawlins Lodge, No. 40, Funeral E- Outstanding Checks ...l 12,942.16
T R e e S e e I E S ) e e s 50.00 R S S
Oct. 20. Mrs. A. D. Shabaz, Guardian Extra Help for M. Petersen.. 100.00 $1,734,726.25
Oct. 23. Hans Hermansen, Oakland Lodge, " No. 39,Funeral Expenses 50.00 .
Oct. 23. Andrew Hansen, Austin Lodge, No. 111, Funeral Expenses 50.00 5 . =
Oct. 23. Jens Jensen, Brockton Lodge, No. 229, Funeral Expenses 50.00 TOtal ASSCES DeDOSlted as fOllOW .
Oct. 23. H. M. Lund, Salt Lake City Lodge, No. 78, Funeral Ex- Bonds in Safety Valts, Omaha, Nebr........._$1,645,150.00
' PENSeS oo 50.00 First Nat. Bank Kenosha, Wis......... = 44,227.67
Oct. 31. Alfred Christiansen, Sa1a1y f01 Octobers. Sr s et s 125.00 First Nat. Bank, Omaha, Nebr... ... 4,562.10
Oct. 31. Axel Skelbeck, Salary for October......... 125.00 Omaha Loan and Building Association......._._ 30,416.26
Oct. 31. Rdolf Christoffersen, Salary for October....... ... 66.00 Conservative Saving and Loan Association ... 10,332.60
B Al ATICE e e ey ) e e R Rl oY e 24,992.20 1ECheck protested "= S Sfarsmm B 8 37.62-
$26,963.69 26,963.69 $1,734,726.25
Franksvlile, Wis., November 10, 1925.
Balance November 1, 1925. ... o $24,992.20 ROLF RASMUSSEN, Supreme Treasurer.,

Y aptemtl
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RESOILU

TION E R

I Anledning af, at Broder John
Schmidt fra Tottenwille, under en
Storm den 10. Oktober gik ud i en
Baad for at redde en Mand i Havs-
ngd, og omkom, (hans Lig blev
fundet 18 Dage senere), har Loge
Nr. 116 af Newark, N. J., vedtaget
fglgende Resolution:

Logen beklager meget dybt Ta-
bet af en agtet og trofast Broder,
men samtidig beundrer hans helte-
modige Adferd i Farens Stund.

Logen har den stgrste Sympathi
for vor afdgde Broders efterladte
Hustru og S¢gn i deres store Sorg.

Til Zre for Broder John Schmidts
Minde beklaedes Logens Charter med
Sgrgeflor for 30 Dage.

Denne Resolution tilfgjes Logens
Protokol, indrykkes i Samfundsbla-
det og Kopi tilsendes afdgde Bro-
ders Inke.

Paa Loge Nr. 116 Vegne:

Sigurd H. Schou, Pxres.
Otto Miller, Sekr.

I Anledning af Broder Thomas
Nielsens dgdelige Bortgang den 3.
Oktober 1925, vedtog Danmark Lo-
ge Nr. 56 af Det danske Broder-
samfund, paa sit regulere Mgde
den 5te November 1925 fglgende Re-
solution:

At Danmarks Loge Nr. 56 dybt be-
klager Tabet af et af sine mange-
aarige Medlemmer og agtet Broder
som ved Thomas Nielsens Dgd er
taget bort af vor Midte, og at Lo-
gen til ACre for hans Minde, dra-
perer Logens Charter med Sgrge-
flor for et Tidsrum af 30 Dage, og
at Logen bevidner til afdgdes Hu-
stru og Bgrn vor dybeste Sympathi
i deres Sorg og at denne Resolution
vedfgjes Logens Forhandlingsproto-
kol og indrykkes i Dansk Broder-
samfunds Blad, samt at en Kopi
heraf tilsendes afdgde Broder Tho-
mas Nielsens Hustru.

Paa Loge Nr. 56s Vegne:

Niels J. Jensen, Pras.
J. C. Jensen, Sekr.

I Anledning af Broder Hans R.
Clausens Dgd den 28. Oktober 1925,
vedtog Loge Nr. 33, Tacoma, Wash.,

ved deres Mgde den 4. November -

fglgende Resolution:

At vi beklager Tabet af en god
og agtet Broder og bevidner her-
ved vor afdgde Broders Efterladte
vor dybeste Sympathi i deres Sorg.
Vare det endvidere besluttet, at wvi
til Zre for hans Minde draperer
vort Charter med Sgrgeflor for et
Tidsrum af 30 Dage, at denne Re-

_solution indfgres i Logens Protokol,
“samt indrykkes i vor Samfundsblad

og en Kopi tilsendes hans efterladte
Familie,
Paa Loge Nr. 33s Vegne:
Walter Jensen, Preas.
C. Nielsen, Sekr.

Loge Nr. 190, Schenectady, N. Y.,
udtaler sin dybe Beklagelse af Ta-

bet af en god og trofast Broder,
Alfred Cook, Detroit, Mich., som
er afgaaet ved Dgden.

Logens Charter bekledes med

Sgrgeflor for et Tidsrum af 30 Da-
ge. Logen udtaler sin dybeste Sym-

pathi til afdgdes Hustru og gvrige
Familie.
Aire vere afdgdes Minde!
Schenectady, N. Y, d. 4de
vember 1925. :
V. C. Jespersen, Preasident
Niels Muller, Sekreter.

No-

Det bekendtggres herved, at Bro-
der Niels Jensen, fgdt 1 Balum,
Aalborg, den 20. Januar 1864, Med-
lem af Logen siden Septbr. 1905,
afgik ved Dgden den 18. Oktober
1925, 0g at Logen ved sit Mgde den
3. Novbr. vedtog £glgende Resolu-
tion: ;

At vi dybt beklager Tabet af en
god og afholdt Broder.

At vi herved bevidner vor afdgde
Broders Familie vor dybeste Sym-
pathi 1 deres Sorg.

At vi til Zre for hans Minde
bekleder Logens Charter med Sgr-
geflor i et Tidsrum af 30 Dage.

At denne Resolution bliver til-
fgrt Logens Protokol, og en Kopi
af samme sendes til afdgde Broders
Familie, samt indrykkes i Samfunds-
bladet. .

Paa Loge Nr. 1s Vegne:

Alfred Christiansen,
Chris Johnsen, Sekr.

Prees.

Det bekendtggres herved, at Bro-
der Peter C. Honore, fgdt i Frede-
ricia, den 21. Decbr. 1863, Medlem
af Samfundet siden Febr. 1890, af-
afgik ved Dgden den 26. Oktober
1925, og at Logen ved sit Mgde den
3. November vedtog fglgende Re-
solution:

At vi dybt beklager Tabet af en
god og afholdt Broder.

At vi herved bevidner vor afdgde

Broders Familie vor dybeste Sym-*

pathi i deres Sorg.

At vi til Bre for hans Minde be-
kleeder Logens Charter med Sgrge-
flor i et Tidsrum af 30 Dage.

At denne Resolution bliver tilfgrt
Logens Protokol, og en Kopi af
samme sendes til afdgde Broders
Familie, samt indrykkes i Samfunds-
bladet. 2

Paa Loge Nr. 1s Vegne:

Alfred Christiansen, Pras.
Chris Johnsen, Sekr.
I Anledning af Broder Peter

Martin Andreasenss Dgd den 17de
Oktober 1925, vedtog Loge Nr. 79,
Marinette, Wis., ved sit Mgde den
4. Novbr. fglgende Resolution:

At Logen beklager Tabet af vor
afholdte Broder. Vor dybeste Sym-
pathi bevidnes vor afdgde Broders
Efterladte i deres store Sorg, at
Logens Charter beklmdes med Sgr-
geflor i et Tidsrum af 380 Dage,
at denne Resolution indfgres i Lo-
gens Protokol, en Afskrift af sam-
me sendes til afdgdes Familie, samt
indrykkes i Samfundsbladet.

Paa Loge Nr. 79s Vegne:

Jgrgen B. Jgrgensen, Pras
Wm. Aagaard, Sekr.

‘I Anledning af, at Broder Martin
Petersen er afgaaet ved Dgden den
28. Oktober 1925, vedtog Loge Nr.
254 fglgende Resolution:

At Logen beklager Tabet af en god

og agtet Broder, og at vi til Aire
for hans Minde beklaeder vort Char-
ter med Sgrgeflor i et Tidsrum af
30 Dage, at denne Resolution ind-
fgres i Logens Protokol og indryk-
kes i Samfundsbladet, samt en Kopi
tilsendes afdgde Broders Efterladte.

Paa Loge Nr. 254s Vegne:

Mads Hansen, Pres.

Aksel Sgrensen, Sekr.

I Anledning af Broder Charley J.
Johnsens Dgd den 18. Oktober 1925,
vedtog Loge Nr. 171, Jamestown,
N. Y., ved sit sidste Mgde fglgende
Resolution:

At vi dybt beklager Tabet af en
god og trofast Broder, som var med
til Grundleggelsen af vor Loge for
22 Aar siden.

At vi sympatiserer med hans ef-
terladte Familie og med dem lange
vil fgle savnet ved denne Broders
Bortgang.. > >

Endvidere besluttedes det at dra-
pere vort Charter med Sgrgeflor
for et Tidsrum af 30 Dage.

At denne Resolution indfgres i
Logens Protokol, en Afskrift af
samme sendes til afdgdes Familie
samt indrykkes i D. B. S.s Blad.

J. A. Hansen, Pras.
Peter V Pihl, Sekr.

I Anledning af Broder Christian
Lauritzens Dgd den 5. November
1925, vedtog Logen paa vort Mg-
de den 18. November 1925 fglgende
Resolution: At vi beklager Tabet af
en Broder, og bevidner therved vor
afdgde Broders efterladte vor ful-
deste Spmpathi i deres store Sorg.
at vi bekleder Logens Charter med
Sgrgeflor for et Tidsrum af 30
Dage og at denne Resolution ind-
fgres i Logens Protokol og bekendt-
ggres i D. B. S. Maanesblad, og at
en Kopi heraf sendes til hans efter-
ladte.

Paa T.oge Nr. 106s Vegne:

Julius Christensen, Pras.
Poul Poulsen, Sekr.
I Anledning af Broder Frank

Hansens Afgang ved Dgden den 29.
Oktober 1925, blev fglgende Reso-
lution vedtaget paa Mgdet den 7de
November :

At Logen dybt beklager Tabet af
en afholdt og agtet Broder.

At Logen frembarer sin Sym-
pathi til den afdgdes Slegt % deres

Sorg, og Dbekleder vort Charter
med Sgrgeflor for et Tidsrum af
30 Dage.

Paa Kenton, N. J., Loge Nr, 203s
Vegne: R
Harry Hansen, Prasident.
Emanuel Smith, Sekr.

I Anledning af Broder Christen
Andersens Dgd den 20. Septbr., ved-
toges fglgende Resolution:

At Logen beklager Tabet af en
god og afholdt Broder og bevid-
ner herved afdgdes Efterladte wor
dybeste Sympathi i deres Sorg, og
at vi til Zre for hans Minde dra-
perer vort Charter med Sgrgeflor
for et Tidsrum af 30 Dage.

At denne Resolution indfgres i
Logens Protokol og D. B. S. Med-

af szam-
Brodiers

lemsblad samt at en Kopi

me blive tilsendt afdgde
Efterladte.

Paa Loge Nr. 54s Vegne:

Viggo Nielsen, Pres.

C. Mortensen, Sekr.

I Anledning af Broder Chr. Mylaznids
Dgd den 2. November 1925, blev il
gende Resolution vedtaget paa wwar
sidste Mgde. '

At vi bleklager Tabet af en godl wg
trofast Broder. At vi til Zre for hzamg
Minde bekleder vort Charter mmel
Sgrgeflor for et Tidsrum af 30 Daige,
At denne Resolution indfgres i Eme
tokollen og indrykkes i Samfundsinlls-
det, og Kopi af samme tilsendes Biro-
der Mylands Hustru.

Paa Loge Nr. 172s Vegne:

John Mikkelsen, Pres:.
A. S. Culver, Sekr.

I Anledning af vor afholdte Broailer
Charley Clausens Dgdsfald den 1 Nio-
vember blev der ved Loge Nr. &
Mgde den 18 November edtaget figh-
gende Resolution:

At Logen beklager Tabet af et af
sine @ldste og agtede Medlemmuer,
og at-vi til Are for hans Minde dira-
perer vor Charter med Sgrgeflor i
et Tidsrum af 30 Dage. At vi til =if-
dgdes Hustru og Bgrn bevidner wmn
dybtfglte Sympati i deres store Soamg
og at denne Resolution indfdres i -
gens Protokol, trykkes i1 vort Mzaa-
nedsblad og en Afskrift af samimw
sendes til afdgde Brodes Familie.

Paa Loge Nr. 97s Vegne:

P.-Eriksen, Pres.
Jens Lykke, Sekr.

I Anledning af vor afholdte Broder
Christ Jeppesens Dgd den 5 Novesm:
ber, blev der ved Loge r. 97s Mgdieii
Hopkins, den 18 November vedtagzét
folgende Resolution:

At vi dybt beklager Tabet af en mg-
ted og afholdt Broder. At vi udtryik-
ker vor dybtfglte Sympati til hzams
Enke og Bgrn i deres store Sorg.
vi til Are for hans Minde drapemrer
vor Charter med Sgrgeflor for «t

~Tidsrum af 30 Dage. At denne Rie-

solution bliver infgrt i Logens Pro-
tokol og trykket i vort Maanedsblauil,
og en Afskrift af samme sendes aaff-
dgde Broders Familie.

Paa Loge Nr. 97s Vegne:

Jacob Henriksen, Sekr.
Jens Lykke, Sekr.

I Anledning af Broder Rasmmus
Christensens. pludselige Dgd den &
November 1925, vedtoges fglgende Rie-
solution:

At vi beklager Tabet af en god g
afholdt - Broder og bevidner herveed
vor afdgde Broders Efterladte vor diy-
beste Sympati i deres store Sorg <y
at vi til Are for hans Minde drapie-
rer vort Charter for et Tidsrum wif
30 Dage. At denne Resolution inférresy
i Logens Protokol og bekendtggress ii
Samfundets Medlemsblad og en Kospi
af samme tilsendes hans efterladite
Familie.

Paa Loge Nr. 214s Vegne:

Christ Johnsen, Praes.
Jacob enriksen, Sekr.

West Palm Beach, Florida

Det kan maaske interessere man-
ge af Det danske Brodersamfunds
Medlemmer og Venner at hgre, at
at der her i West Palm Beach fin-
des en Loge Nr. 321 af Det danske
Brodersamfund, som har sat sig
det Formaal at eje sin egen Byg-
ning, og endskgnt Logen kun har
imellem 40 og 50 Medlemmer, dog
har veeret i Stand til at sikre sig
en god Byggegrund, som er verd
mere end $10,000, men begrundet
paa Vanskelighederne med at faa

-dent, O. W. Eliasen,

Byggematerialer, er der endnu ik-
ke taget Skridt til at faa begyndt
med Bygningen, saa de danske som
besgger West Palm Beoch i Lgbet
af Vinteren ikke faar Forngjelsen
at komme til Mgde i Logens egen
Bygning, men den ihzrdige Presi-
Exprasident
Hans Rasmussen og Sekreter V.
Hansen, har lovet, at n=ste Vinter,
nar jeg kommer igen, saa skal Byg-
ningen var fix og fardig.

Alle Medlemmer af D. B. S., som
skulde komme til W. P. B. i Lgbet

af Vinteren er altid velkommen til
Logens Mgder, som afholdes den
1. og 3. Lgrdag i hver Maaned i
Labor Temple.
Arbgdigst
P. C. Bjerrehus,
Medl. af Loge Nr. 17, Chicago.

NEIGHBORS HUSK ALL
OF ILL FARMER'S CORN
Piger, Neb., Nov. 7.—A husking
bee was held at the farm home of

Nels P. Jorgensen, eight miles north
of here.

Mr. Jorgensen has been confinsel
to hospitals, and to his home figr
the last 10 weeks with a severe caise
of blood poisoning, and is at preseif
improving.

The husking bee was organized
by his neighbors and the Danissh
Brotherhood of Winside, of whieh
he is a member, and by startimy
early in the morning with over 4
teams and wagons and 80 comm
shuckers, the job of husking ot
90 acres of corn was completien
the afternoon of the same day.
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~ DET DANSKE BROD ERSAMFUNDS BL.AD

M
Dgdsfald anmeldte siden.sidste Rapport.. :

Loge

No. Navn Logens Bynavn Dgdsalder Optaget Dgd Fgdested * Dgdsaarsag
263—Christian Jorgensen............ Askov, Minn. ................64 29, Juli 1925 Twed, Velje e e e Angina Pectoris ... $$ 3853.51
79—Andreas P. M. Andreasen. Marinette, Wise. ... 60 _.17. Oct. 1925 Kgbenhavn Amt. .. Auricular Fibrilation ......... 71.23
1—Niéls Jensen........................Omaha, Nebraska ....... 62 18. Oct. 1925.. B=zelum, Aalborg .....—...— CarcinomMa  ..ocooeoceceeeemmimazaaneeesen 738.86
4—Christian S. Andersen........Racine, Wise. ............ 48 e 9. Oct. 1925._Nykpbing, Jylland.... _Auto Accident -............. 250.0C
164—Car]l A. Camin.......c......... New York, N. Y. ... 24 .20 Oct. 1925._Aarhus ... _.La Grippe ....- Y e 125.00
83—August G. Nelsen........... Hutchinson, Minn. ... 66 Aar.....1894. ... ... 17. Sept. 1925.__Bjerley, Veijle A...ooo. Diabetes Mellitus ... 676.69
39—Knud Nielsen........... ......Oakland, Calif. I STk P 9. Aug. 1925.__Trollehorg ..o Heart Disease .....c.cooee 374.00
1—Peter Chr. Honore............ Omaha, Nebr. ........... 64 Aar........1890............ 27. Oct. 1925.. Fredericia . oeoovaiees Senilipyss=n oo sy 700.77
208—Peter Hansen....................Trenton, N. J. .. 43 Aar......1904... ... 929, Oct. 1925 _Trenton, N. J. ..eo.o.o. Lung  Trouble 235.35
97—Charles Clausen.................. Hopkins, Minn, ..........64 . Nov. 1925._ Hgjrebw, Lolland ... Febroma of Bladder ... 710.68
61-—Anton P. Brudsig............ Chicago, Ill. .............. 45 Oct. 1925._Gram, Slesvig e Carcinoma of Stomach ... 459.05
33—Hans R. Clausen.............. Tacoma, Wash ...........63 Oct. 1925__Bjerreby, . Svenby, Sogn..Cerebral Hemorrhage ........... 438.38
T0—Niels C. Nielsen................,.. Greenville, Mich. .........40 Oct. 1925, Gowen, Mich, ... Eudocarditis --cioccaeeeee 1,000.0C
11—Jacob Hansen.................... Clinton, Iowa .............. 61 Oct. 1925._ Heisager, Slesvig ... Accidental Fall ... 354.54
116—Jens A. Schmidt................ Newark, N. J. ... 432 Oct. 1925._BalsleV ..oeceiomomenes Drowning 1,000.00
97—Christ Jeppesen................ Hopkins, Minn. ... 63 = . b, Nov. 1925._Salling pr. Skive ...oeieo Myocarditis .- 694.74
214—Robert Christensen............ West Pojnt, Nebr. ......56 Aar..... 1905............ 8. Now: 1925._ Ringe Fyen. ..o Asthmalese S ot 205.03

Negaunee, Mich.

Medlemmer af- D. B. S., Loge Nr.
6, og D. S. S. Nr. 1, samlede hos
I. P Rasmussen og Hustru, som
begge er Chartermedlemmer af oven-
navnte Loger, den 16 Oktober i
Anledning af. deres Guldbrylupsdag,
Der var mange Venner, Bgrn og
Bgrnebgrn  tilstede, og efter at
have gjort os tilgode ved et vel-
deekket Bord, holdt Christ Jensen en
Tale, hvori han fremdrog flere
Minder fra de forlgbne 50 Aar,
samt overrakte Guldbrudeparret en
Lommebog med nogle Guldmgnter.
Guldbrudeparret har begge levet i
Negaunee i 52 Aar og har mange
Venner og Bekendte, som  alle ¢gn-
sker at de maa leve og opnaa at
fejre deres Diamantbrylup.

Aftenen tilbragtes med Sang og
Musik og en Svingom, og det var
nesten Morgen fgr Selskabet brgd
op, alle enige om, at have tilbragt
en behagelig og forngjelig Aften.

F. R. Christensen.

‘Salt Lake City, Utah
Referat fra Utak, Idaho, Logernes
General-Komites Forhandlinger ved

Generalforsamlingen i Pocatello,

Idaho, den 6 Septbr. 1925

Mgdet aabnedes af Preasident H.
M. H. Lund Kl. 2,50 i Eagles Hall
Mgdet var velbesggt og efter af-
syngelsen af Sangen “Vift stolt
paa Kodans Bglge”, bgd Broder N.
P. Nielsen af Pocatello-Logen, alle
Brgdrene velkommen og udtalte
Haabet om, at dete Mgde maa blive
til Gavn og Interesse for Det dan-
ske Brodersamfund i sin Helhed, og
Utah, Idaho-Logerne i Saerdeleshed,
samt at alle Deltagerne maa tilbringe
en interessant og forngjelig Dag
sammen,

Protokollen fra sidste Aarsmgde
oplestes og godkendtes.

Preasidenten aflagde

derefter sin

Aarsrapport og henviste til Proto- -

kollen, hvori alt hvad der var fore-
taget i1 det forlgbne Aar var saa
udmarket beskrevet.

Angaaende Danskernes Dag i La-
ooon, udtalte Broder ILund, at den
var temmelig godt besggt og var en
financiel Sukces, hvilket i serlig
Grad maatte tilskrives Axrange-

‘mentskomiteen, under Ledelse af Br.
* Hilmar

W. Hansen.

Med Hensyn til de gamle Med-
lemmer udtalte Br. Lund, at han
haabede, at der ved Konventionen
i 1927 vil blive for,.dem med de
Penge, som til den Tid vil vare
opsparet, fra den aarlige Ekstra-

skat paa 1 Dollar, som har veret
opkravet siden “sidste  Konvention.

Prasidenten sluttéde sin Rapport
med Haabet om, at det neste Aar
maate blive et Fremgangsaar for
D.- B. S., saa Samfundet maatte
naa sit Maal, at have 27,000 Med-
lemmer inden Konventionen i 1927.

Der vedtoges flere gode og nyttige
Forslag, som var udarbejdet for at
hjzlpe de individuelle Logers Med-
lemmer og i det hele taget, var der
en Aand og Fglelse af Samarbejde,
mellem Brgdrene, som kun kan spaa
eodt for Fremtiden, for Det danske
Brodersamfund,

Ved Valget af den nye Bestyrelse
fremkom fglgende Resultat:

Som Prasident valgtes: H. W.
Hansen, Vicepraesident: S. J. Jes-
persen, Sekreter: Andr. Sgrensen,

Kasserer: Alex..Lund. Til Direktg-
rer valgtes: H. P. Hansen, S.

Wager, Anton Christensen og N.
P. Nielsen.
Efter Indszttelsen af den nye

Bestyrelse, udtalte Prasidenten Haa-
bet om, at det naste Aar maa blive
et Virkeaar for D. B. S. og takkede

alle Deltagerne i Mgdet for den gode.

Orden og det udmarkede Samar-
bejde, som var udvist under Gene-
ralforsamlingen, -

Broder N. P. Nielsen af Poca-
tello-Logen meddelte derefter Brg-
derne, at der vilde blive serveret
Banket K1, 7, og bad alle de tilste-
deverende om at mgde op med en
aod Appetit.

Kl. 7 samledes saa alle deltagerne
igen om de festligt smykkede Bor-
de, og tog for sig af Retterne, og
lod Maden vederfares Retfardighed,

til Zre for Sgstreme af Pocatello
Sgsterloge, somn hawvde foranstaltet
dette Festmaaltid, som ingen vidste
hvor hgjt de skulde prise.

Og nu gik det Slag i Slag med
Taler af de forskellige Brgdre, om
D. B. S.,:om Generalkomiteen, om
Logerne, om Damerne, og ikke
mindst om IPanmark, vort kere
gamle Fedrelamd.

Saa flyttedes Bordene bort. Der-
efter et flot Program med Dans,
Sang og Musik tog sin Begyndelse,
og alle morede sig til langt ud paa
Natten.

Da man skilites eg gik hver til
sit var det mmed Minderne om en
hyggelig Dag, tilbragt blandt dan-
ske og Venner, oz med en Fglelse
af, at Det danske Brodersamfund
endnu har en sfor Fremtid for sig.

Andrew Sgrensen, Sekr.

- Marskland.

Rettelse: I Br. H. M. Marks Ar-
tikel i sidste Nr. angaaende “Rejse-
indtryk fra D. B. S. Danmarkstur
1925” var indlgbet nogle Bogstavs-
forvekslinger som gav Ordlyden et
noget forkert Udtryk, der stod saa-
ledes at lase i 1ste Spalte, Side 5,
omtrent midtvejs: . . . forrige Aar-
hundredes®gamle Islender Kwvinder,
der skulde staa Irlender Kvinder.

I 2den Spalte, samme Side, ligele-
des midtvejs nede staar: .. . “Ribe,
som det ligger derude paa det flade,
trelgse Marksland,” . . . skal leses

I 3die Spalte, samme Side, i 2det
Stykke, 6te Linie, staar Ordet:
Markgres . . . der skulde staa Marsk-
gras — hvilket vi venligst beder Lze-
serne bemarke.

Br.! Skaf et nyt Medlem til D. B. S.
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December Assessment
‘ Nr.317

ER FORFALDEN TIL BETALING HOS LOGENS KASSERER
1ste DECEMBER

OG MAA VAERE INDBETALT INDEN 1ste JANUAR 1926
I MODSAT FALD ER ET MEDLEM PAA RESTANCE.

FRANK V. LAW?ON, Over-Sekretar.
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klebet Bladet.

Navn

Indsend sammen med denne Blanket
den trykte Adresseseddel, som er paa-

Hvis Du flytter bgr det meddeles til Postbudet. s'm leverer Bladet til den gamle Adresse, Han vil sgrge
for Adresseforandringen. Hvis Forandringen dog ikke sker inden rimelig Tid, bedes denne Seddel udfyldt og

sendt direkte til Magnus Sgrensen,

FLYTNING

DECEMBER

511 N. Peoria Sitree\. Chicago, Ill. Ligeledes meddel Sekretaren af Logen

--Medlem af Loge

Gamle Adresse By S
(Skriv her den Adresse, hvor Bladet nu kommer til) L =
Nye Adresse B
Vou it s Stat- = T

AL s S il

P’ T ™



